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» REGISTRE DU COMMERCE DE GENEVE de EN S 

Extrait avec éventuelles radiations 

Hach Lange Sarl 
inscrite le 25 janvier 1989 

Société á responsabilité limitée 

  

  

  

  

  

  

  

    

  

Réf. a Raison Sociale 
, 1 '] JachlaageSárt suya S AL. 

: 3 Mach Lange Sárl 
(Hach Lange GmbH) 

A —— Siége A 
1 [Collonge-Bellerive 

= a _ Ádresse A - 

l ¡route de Compois $. 1222 Vésenaz 

o — an o _ Dates des Statuts a o 

« 1 126,06.2009 (nouv. stat.) 3 |22.03.2010 
    

  

But, Observations 

  

irecherche, développement, fabrication el commercialisation d'instíoments et méthodes de mesure de contróle et de 

, : production dans les domaines technique et scientifique (cf. statuts pour but complet). 
1 11 |L'identification sous le numéro CH-645-1008403-5 est remplacéc par le numéro d'identification des entreprises 

-[imeumje CHE-106.411.980, 
  

Ñ Ml Fasions (LFus) 

L "Eusion: 
, Fuston: reprise des actifs el passils de Hach Ultra Analytics Geneva SA, á Collonge-Bellerive (CH-660-0253989-6), 

' selon contrat de fusion du 12.06.2006 et bilan au 31.12,2005, présentant des actifs de CHF 5'008'665, des passifs 

| envers les tiers de CHF 2'844'549, soit un actif net de CHF 2'164'1 16. La société reprenante détenant l'ensemble des 
actions de la société ransférante, la fusion ne donne pas lieu á une augmentation du capital, pi á une artribution 

¡ actions. Fusion: reprise des actifs el passifs de Orbilasers SA, á Collonge-Bellerive (660-0093994-1), selon 

, Sontral de fusion du 12.06.2006 et bilan au 31.12.2005, présentant des actifs de CHF 70'615, des passifs envers les 
Giers de CHF 35905, soit un actif net de CHF 64710, La société reprenante détenant lensemble des actions de la 

, société transférante. la fission ne donne pas lies 4 une augmentation du capital, ni á une atuibution d'actions. 

| Conformément á lattestation d'un réviseur particuliérement qualifié, ls socióté reprenante dispose de fonds propres 
'librement disponibles équivalant au moins au montant du découvert du capital-actions. 

5 Fusion: 
y reprise des actifs ez passifs de Dr. Bruno Lange AG, 3 Volketswil (CH-020-3915668-7), selon contrat de fusion du 
¡20 05.2010 et bilan au 31.12.2009, présentant des actifs de CHF 4'373'923.78, des passifs envers les tiers de GHE 
| 344:453.64, soít un actif net de CHF 3'529'470.14. La société reprenante détenant Fensemble des actions de la 
' société transférante, la fusion ne donne pas licu á une augmentation du capital, ni á une attribution de parts. Fusion: 

reprise des actifs ez passifs de Ziillig AG, Rheineck, á Rheineck (CH-320-3015209-2), selon contrat de fusion du 
¡20.05.2010 et bilan au 31.12.2009, présentant des actifs de CHF 8'284"206.27, des passifs envers les tiers de CHF 
*8'190'765.53, soit un actif net de CHF 93'440.74. La société reprenante détenant lensemble des actions de la société 

wanstérante, la fusion ne donne pas lícu 3 une augmentation du capital, ni á une attribution de parts. Conformément 
á lattestation d'un expert-réviseur agréé, la société reprenante dispose de fonds propres lbrement disponibles du 

| montant du découvest de la société reprise, _ 
  

 



T_ “La société anonyme a été ransformés en société á responsabilité limités conformément au projet de transformation 

  

Transformations (LFus) 
  

¿du 26.06.2009 et bilan au 31.12.2008, présentant des actifs de CHF 154'571'047 et des passifs envers les tiers de 

¡cae 127086177, contre attribution á Vassociée de 25'000 parts de CHF 100. 
  

Organe de publication 

¡Communication aux associés: lettre recommandés 
1 ¿Feuille Officielle Suisse da Commerce 

Succursales 
  

1 [Solton ge-Bellerive | 4 | Rhsineck (CH-320-9067028-9) 

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

      

[Re - Capital 
| Nominal Libéré ] Ñ 
pa” CHF 2'500'000 CHF 2'500'000 =— 
i 

Réf Associés, géramts et personnes ayant qualité pour signer >. 

| tros | mod | Rad, Nom et Prénoms, Origine, Domicile | Fonetions, part sociale: “Mode Signature uN 

1 ]m 3[Orbisphóre-Management Holding SA(CH-615- Jasseción 
: | 33504 2 je pomos! 

; pares. deL ¿0 

dj Baettig Hans, de Hergiswil bei Willisau, á Uitikon [gérant president signature collective á 2 

La | ¡m 7 Jorge Patrick de Gonhodrá-Genthos aérent signature-collectiva 42 
1 pal monederávici 

1! o [spore directeus- signataro-coHective 42 
1) ¡McGlone Keith, de Grande-Bretagne, á Thonon- — |directeur signature collective 4 2 

1 Mes-Bains, F " 
2 | Ernst £ Young SA (CH-660-0176999-6), organe de révision 

| isuccursale á Lancy 

| 3 | Orbisphére Management Holding Sárl (CH-645- lassociée 

1008385-0), a Collonge-Bellerive, pour 25000 
| parís de CHF 100 . 

3 | 10 Zbinden-Miehael-de Guegisbera + Greifenses — [dirsetenr ie tiveó2 
17 | ¡Forner Jean-Pierre, d'Allemagne, ¿ Ennelbúrgen ¡gérant signature collective á 2 

7 , ¡Schaumburg Gert. de France, á Lyon, F gérant signature collective á 2 

17 | 12 'Eeulon Patrice deFrance, d-Lugea, E directeur signahiro-colostive 42 
y 7 , 3 ¡Zirmmermean Eno, de Nessiau, Role disecterr- sienaerure-coHecired2 

¡ 7 | 9 ¡JorgePatwiok_de-Gonthod_4-Conhod directene signamre colectivo á2 

ys] ¡m 12/Zg0ne Komeli He-A directrices. signaturo-coHecieá2 
90 [Paris Olivier Charles Joseph, de France, ¿ Messery. [directeur signature collective á 2 

; bos 1£ 
121 ¡Zgone Kornelija, de Slovaquie. á Collonge- directrice signature collective á 2 

oy ¡Bellerive o 
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¿E JOURNAL PUBLICATION FOSC Réf] JOURNAL IT” 
o uaméro Date Date : Pageld | 7 Numéro Date 

0 report A 10352 [10552 Jo 09.07.2009 ] 
2 14829 | 25.09,2009 || 01.10.2009 | 9/5273324 | 3 5440 | 25.03.2010 
4 7466 129. 4.2010 || 03.05.2010 ols6rs83s SS 11411 ¡07.07.2010 
6 21768 123,12.2010]|29.12.2010| 13/5967212 | 7 10432 | 27.06.2011 
8 17687 — 08.11.2011 || 11.11.2011 Donac 19 7720 | 15.05.2012 
10.1 76  |02.01.2013|:07.01.20131 0/7003200 |_11 Complément 
12 1. 5892  102.04.2014]| 07.04.2014] 0/143929] 
  

Genéve, le 20 mai 2015 

- Poo PS 
Di 
1 

27 MA I2OjS 

  

Fin de Vextrait 

  

Seul un extrait certifié conforme, signé et muní du sceau du registre, a une valeur légale. 

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre-1961) 

1.Pays: Suisse 

Le présent acie public 

2.a 6% signo por MY Y H 
3 ayusant 9h Yualió oe A AA 
est royBlo dio seeaulimbreVae “Le 

Alesté 

  

   

S.4 Genéve 6. le 22 MAI 2 

  

e) 
16. Signatura 

> 
A 

rr Lab 
Zo «A. Leva 
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A Transformations (LFus) 

1 “La société anonyme a été transformée en société á responsabilité limitée conformément au projet de trarsTormarion 
¡ du 26.06.2009 et bilan au 31.12.2008, présentant des actifs de CHF 154571047 et des passifs POLO 
¡CHF 127086177, contre artribution á l'associés de 25'000 parts de CHF 100. £ PA, NY 

  

pa
s 

     
1 _ _ Organe de publication 

y [Communication aux associés: letra recommandée 
| ! IFeuille Officielle Suisse du Commerce 
ol 

  

  

  

    

    

  

    

    

  

  

  

  

- _ Succursales an | 
| 1 ¡Collonge-Bellerive + [Rheineck (CH-320-9067028-9) O 

EN TT capital TT Ty 
__—.  __Nomuúnal i. _Liberé a o i 

y CHF 2'500'000 CHF 2'500'000 

To TRE Associés, gérants et personnes ayaat qualité pour signer E | 

"inscriMod! Rad. Nom et Prénoms, Origine, Domicile __ Fonctions, part sociale Mode Signature _ | 
ed m3 ¡Orbisphóre Management Holding SA(CH-$45- essosión- í 

1 pared CHEIOO | 
pio 'Baettig Hans, de Hergiswil bei Willisaw, á Vitikon ¡gérant président signature collective á 2 ! 

| i | 7 ¿DiDio Salvatore, de Meyra 4 Veyuer Ssórant ¡Sionatre-coHective-42 

LL. .m 7|derge- Patrick de Gentrod, i-Genthod ¡sérant- signatere-colleciveá2 

1 | "2 ¡PricewaterhouseCoopers SA-(CH-S50-00S6305- lorgane derévicion 

|. 1 6 iSpelgattiMario-de-Genéve, d-Genóve directe signaturo-colective 2 ! 
, : MeGlone Keith, de Grande-Bretagne, á Thonon- — ¡directeur signature collective 4 2 

, les-Bains, E 

2 ! Ernst £ Young SA (CH-660-0176999-6), organe de révision 
io] succursale á Lancy 

| | 3 Orbisphére Management Holding Sar! (CH-645- jassociée 
¡ ; 1098385-0), 4 Collonge-Bellerive, pour 25'000 
| o] ¡parts de CHF 100 

134 7 ¡Rauehloset diAutrieherú Grabs ditecteur signature coHectveáZ 

EN 10 'Zbinden-Michael_de-Guagisbers bOreifenses — |directese sienaterecoHeciveóZ2 
| 7 | : PFornet Jean-Pierre, d'Allemagne, 4 Ennctbirgen gérant signalure collective á 2 

171 ¡Schaumburg Gert, de France, á Lyon, F gérant signature collective á 2 

7 | 12 ¡Foulon-Patrice-de Franee-d Legria, E directeur signsture-collecireás 
7 | 3 ¡Zinmmermana-Ene, de Nesslas, 4 Rolle directone sionatere co Hectbreá2 

7 | 9 Jorgse-Patriek de-Genthed, tf Genthod diresteur signature collectivedo 

18 fr 12 ZgonoKormelija-de Slovaquie-á Messery-F direstrisa- ¡signamre-colloctiveio 
9 ¡Paris Olivier Charles Joseph. de France, á Messery. ¡directeur signature collective á 2 

E 

12 / [Zgone Kornelija, de Slovaquie. á Collonge- directrice signature collective á 2 

! ¡Bellerive     
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Registro de Comercio de Ginebra 

Se extrajo con posible radiación     No. Referencia, 01014/2005 
No. Fed CH-645-1008403-5 
IDE CHE-106.411.980 

Hach Lange Sarl 
Inscrito el 25 de enero de 1989 

Compañía de responsabilidad limitada 

  

Referencia Razón Social 

1 Hach Lange Sarl 
3 Hach Lange Sarl 

(Hach Lange GmbH) 
Sede 

| Collonge-Bellerive 

Dirección 

Carretera de Compois 6, 1222 Vésenaz 

Fecha de los Estatutos 
26.06.2009 (nuevo estatuto) 3 22.03.2010 

Objeto, Observaciones 
1 Objeto: 

Búsqueda, desarrollo, fabricación y comercialización de 
instrumentos y métodos de medida para el control y producción a 
través de los áreas técnica y científica [véase el estatuto para 

conocer el objeto completo) 
El número de identificación CH-645-1008403-5 es reemplazado 
por el número de identificación de las compañías (IDE/UID) CHE- 
106.411.980. 

Fusiones 
Fusión: reactivación de activos y pasivos de Hach Ultra Analytics 

Geneva S.A. en Collonge-Bellerive (CH-660-0258989-6), según el 
contrato de fusión de 12,06.2006 y el balance de 31.12.2005 que 
presenta activos de 5'008"665, pasivos contra terceros de CHF 

2844549, sea un activo neto de CHF 2164116. La sociedad 
absorbente que posee la totalidad de las acciones de la sociedad 
transmitente, la fusión no da lugar a un aumento de capital o a 
una asignación de acciones. Fusión: reactivación de activos y 
pasivos de Orbilasers S.A. en Collonge-Bellerive (660-0093994-1) 
de acuerdo al contrato de fusión de 12.06.2006 y los balances de 
31.12.2005 que presenta activos de CHF 70615 y pasivos contra 
terceros de CHF 5906, sea un activo neto de CHF 64710. La 

sociedad absorbente que posee la totalidad de las acciones de la 
sociedad transmitente, la fusión no da lugar a un aumento de 
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absorbente absorbente dispone de fondos propios disponibles (9 
equivalentes, al menos equivalente a la cantidad de sobregiro del 
capital social. 
Fusión: 
Reactivación de activos y pasivos del Dr. Bruno Lange AG en 

Volketswil (CH-020-3915668-7), según el contrato de fusión de 
20.05.2010 y el balance de 31.12.2009 que presenta activos de 
CHF 4373"923.78 y pasivos contra terceros de CHF 844"453,64, 
san un activo neto de CHF 3529470. La sociedad absorbente 
que posee la totalidad de las acciones de la sociedad transmitente, 

la fusión no da lugar a un aumento de capital o a una asignación 
de acciones. Fusión: reactivación de activos y pasivos de Zullig AG, 
Rheineck (CH-320.3015209.2), según el contrato de fusión de 
20.05.2010 y los balances de 31.12.2009 que presenta activos de 
CHF 8284"206.27 y pasivos contra terceros de CHF 8"190"765.53, 

son un activo neto de CHF 93'440.74. La sociedad absorbente que 
posee la totalidad de las acciones de la sociedad transmitente, la 

fusión no da lugar a un aumento de capital o a una asignación de 
acciones. De acuerdo con el certificado de un auditor 

especialmente calificado, la sociedad absorbente absorbente 
dispone de fondos propios disponibles equivalente a la cantidad 
de sobregiro de la empresa en recuperación. 

  

Transformaciones 
  

La compañía anónima ha sido transformada en compañía de 
responsabilidad limitada conforme al proyecto de transformación 
de 26.06.2009 y los balances de 31.12.2008 que presenta activos 
de CHF 154571047 y pasivos sobre terceros de CHF 
127086177 contra la asignación a la compañía de 25000 partes 
de CHF 100. 
  

Órgano de publicación 
  

Comunicación a los asociados: carta de recomendación 

Boletín oficial de la Cámara de Comercio Suiza 
  

Sucursales 
    Coilonge-Bellerive__ 4 Rheineck (CH-320-9067028-9) 
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Capital 

Nominal Liberado 
CHF 2500000 CHF 2500000 

Referencia | Asociados, gerentes y apoderados para firmar ] 
Inscr. ¡ Mod. | Rad. | Nombre, Apellidos, Origen, Funciones, | Tipo de firma | 

Domicilio cuota   
  

  

2) 2 

Rat 
Se Eos 

r 

A 
A 

Í 
ya 

or 
y



  

m3 | Orbishpere Management Asociado 

  

Holding 5,4,(5H-64519083854H 
en-Colonge—Bellerive, para 

Baettig Hans, de Hergiswill bei Gerente Firma colectiva a 2 

Willisau, en Uitilon Presidente 

7 Di Dio Salvatore, de Meyrin, a Gerente Firma colectiva a 2 

Veyrier 
m7 | JorgePatrick de Gentheda Gerente Firma colectiva a 2 

Genthod 
2 Pricewaterhouse-CoopersSA | Órgano de | Firma colectiva a 2 

f£cH55000563057-sucursalen | revisión 

Puy 
6 Spelgatti Mario, de Ginebraa Director Firma colectiva a 2 

Ginebra 
McGlone Keith, de Gran Bretaña | Director Firma colectiva a 2 
a Thononles-Bains, F 

Ernst £: Young S.A. (CH-660- Órgano de | Firma colectiva a 2 
0176999-6) sucursal en Laney revisión 

3 Orbisphére Manangement Asociado 

Holging Sárl (CH-645-1008385- 
0) Collogne-Bellerive, para 

25'000 partes de CHF 100 
z RauchJosef-d'A iche Di ER lecti 2 

Grabs 
19 Zbinden Michael de G is! Di E lecti 2 

aGrelfensee 

Fornet Jean-Pierre, de Alemania, | Gerente Fírma colectiva a 2 

a Ennetbúrgen 

Schaumburg Gert, de Francia a Gerente Firma colectiva a 2 
Lyon, F 

12 FoulenPatrice, de Erancian Director Eirma-olectiva-22 

Lu Br mo + 

8 Zi Erie-de Ness! Di Ei let 2 

Rele 

7 9 Jorge Patriekm-deGenthoda Director Firma-<olectivaa2 
Genthed 

M12 | Zgene-Kornelija de Eslovaquia, | Directora Firma-colectivaa2 
aGoHegne-Bellerive 

Paris Olivier Charles Joseph, de ;¡ Director Firma colectiva a 2 
Francia a Messery F 

12 Zgone Kornekija, de Eslovaquia, | Directora Firma colectiva a 2             a Gollogne-Bellerive 
  

  

      

PERIÓDICO PUBLICACIÓN 
Número Fecha Fecha Id Página 

0 Reporte    



  

    
  

  

  

  

      

6 |21768 23.12.2010 ¡ 29.12.2010 | 13/5918834 
8 (117687 08.11.2011 | 11.11.2011 | 0/6413642 
10 |76 02.01.2013 | 07.01.2013 ¡ 0/7003200 

12 | 5892 02.04.2014 | 07.04.2014 | 0/1439291 

PERIÓDICO PUBLICACIÓN 
Número Fecha Fecha Id Página 

1 10552 09.07.2009 15.07.2009 | 13/5140966 

3 15440 25.03.2010 31.03.2010 | 9/5568958 
S |11411 07.07.2010 13.07.2010 | 10/5725238 
7 | 10432 27.06.2011 30.06.2011 | 0/6230298 
9 |7720 15.05.2012 21.15.2012 ¡ 0/6684900 

11 Complemento | 19.12.2013 | 0/7225832       
  

  

Ginebra. 20 de mayo 2015 

Extracto certificado conforme 

20 mayo 2015 

El delegado 

Fin del extracto 

  

Solo un extracto certificado a conformidad, firmado y sellado con el sello del 

Registro, un valor jurídico. 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de Octubre- 1961) 

1. País: Suiza 
El presente acto público: 

2. Firmado por: 

3. Comparece en calidad de: Funcionario 
Bajo el sello de: Registro de Comercio de Ginebra 

Atestiguado: 

5. En Ginebra 6. El 22 de mayo 2015 
7. República y Cantón de Ginebra 

Morro carr 

 



  C 
Transformaciones 

La compañía anónima ha sido transformado en una compañía de 

  

  

  

  

    
  

  

  

  

      

  

  

  

            

responsabilidad limitada conforme escritura de transformación de 
26.06.2009 y balances de 31.12.2008 que presenta activos de CHF 

154571047 y pasivos contra terceros de CHF 127086177, 

contra la atribución de la compañía de 25"000 partes de CHF 100. 

Orgáno de publicación 

Camunicación a los asociados: carta de recomendación 
Boletín oficial de la Cámara de Comercio Suiza 
Sucursales 

Collonge-Bellerive__ 4 Rheineck (CH-320-9067028-9) 

| Capital 

Nominal Liberado 

CHF 2500000 CHF 2500000 

Referencia | Asociados, gerentes y apoderados para firmar 

laser. | Mod. | Rad. | Nombre, Apellidos, Origen, Funciones, | Tipo de firma 

Domicilio cuota 

1 m3 | Orbishpere Management Asociado 
HoldingS.A-(CH-6451008385-0) 

en-Coltonge—Belleríive, para 

1 Baettig Hans, de Hergiswill bei Gerente Firma colectiva a 2 

Willisau, en Uitilon Presidente 

1 7 Di Dio Salvatore, de Meyrin, a Gerente Firma colectiva a 2 

Veyrier 
1 m7 Jorge Patrick, de-Genthoda Gerente Firma colectiva a 2 

Genthod 
2 2 Pricewaterhouse-Coopers$:A. | Órgano de | Firma colectiva a 2 

£c6H550-005363057)5uecursalor | revisión 

Paliy 
1 6 SpelsattiMario, de Ginebraa Director Firma colectiva a 2 

Ginebra 
1 McGlone Keith, de Gran Bretaña | Director Firma colectiva a 2 

a Thononles-Bains, E 

2 Ernst £: Young S.A. (CH-660- Órgano de | Firma colectiva a 2 
0176999-6) sucursal en Lancy revisión 

3 Orbisphére Manangement Asociado 
Holging Sárl (CH-645-1008385- 
0) Collogne-Bellerive, para 
25'000 partes de CHF 100 

3 z RauehJosef e Austriche,en Director Pirmacolectivaa2 

Grabs  



    

e]
 

12   

12 

M12 

  

Fornet Jean-Pierre, de Alemania, 

a Ennetbúrgen 

Schaumburg Gert, de Francia a 

Lyon, F 
Foulon Patrice de. . 

Paris Olivier Charles Joseph, de 

Francia a Messery F 

Zgone Kornekija, de Eslovaquia, 
a Gollogne-Bellerive   

Gerente 

Gerente 

Directer 

Direstor 

Director 

Directora 

Director 

Directora   

  

Firma colectiva a 2 

Firma colectiva a 2 

  

  
 



abajo firmante Notario no asume responsabilidad del contenido; 

documento. 

      

Ginebra, este 21 de mayo de 2015. 

Apostilla 

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

. País: Suiza 

Este documento publico 

. Ha sido firmado por Emmanuelle Eardley-Mossaz 

. Actuando en capacidad de Notario Publico 

. Conlleva el sello/ la estampilla del Notario 

. En Ginebra 

. El día 22 de Mayo, 2015 

. República del Cantón de Ginebra 

- Na. 000005199 

. Sello / estampilla 

(SELLO) 

10. Firma: 

(Firma legible) 

P-A. Leya



  

UN 
Factura: 001-004-000005913 20151701001D02691 

  

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* 20151701001D02691 

En la ciudad de QUITO el dia 26 DE MAYO DEL 2015. (10:25) ante mí, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO 

CEVALLOS de ta NOTARÍA PRIMERA . concurre(n), CARLA ELENA CHAPARRO GUERRERO POR SUS PROPIOS 

DERECHOS portador(a) de la CÉDULA 1718018268, de nacionalidad ECUATORIANA estado civil SOLTERO(A), mayor de 

edad. domiciliado(a) en QUITO; quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a 

suscribir al pie del presente documento DE TRADUCCION, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) 

AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ran) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a 

estampar su(s) firma(s) y túbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 

numeral 3 de ta Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). - Una copia centúificada de 

esta afigencia queda incorporada en el libro respectivo de esla Notaria. 

  

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N? 20151701001D02691 

RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son) 

igualtes) altos) documenio(s) origmal(es) que corresponde(n) a DE TRADUCCION y que me fue exhibido en 20 foja(s) útiles). 

Una vez practicada(s) ta centificación(es) se devuelve el(los) documento(s) en 20 foja(s). conservando una copia de ellas en el 

Líbro de Diligencias. La veracidad de su conienido y el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de 

responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utliza(n). 

QUITO, a 26 DE MAYO DEL 2015. 

  

o NOTARIÓ(A) JORGE ENRIOÚE MACHADO CEVALLOS 
- e 7 

NOTARÍA. PRIMERAÍDEL CANTON QUITO 

 



TRADUCCIÓN 

  

Yo, CARLA ELENA CHAPARRO GUERRERO, conocedora del idioma francés e 

inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del Decreto No. 601, publicado en el 

Registro Oficial número 148 de marzo 20 de 1985 y el artículo 24 de la Ley 50 

publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo a 

traducir al idioma español, los documentos adjuntos. 
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